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Brenner 6ffnen (Drehverschluss).
Sicherheitspaste einlegen, Deckelfolie abziehen.
Brenner schlieflen und anziinden.

Regulieren mit Schieber.

Open burner (rotary lock).

Insert safety combustible paste, pull off lid foil.
Close burner and ignite.

Regulate with slide-calue.

Ouvrir le braleur.

Y insérer al pate combustibile, retier la feuille
couvrante.

Fermer le braler et allumé.

Régler le réchaud.

Abrir el quemador (cierre giratorio).

Introducir la pasta de combustion de seguridad,
quitar la tapa.

Cerrar el quemador y encender.

Regular con tapa de orificios.

Abrir queimador (fecho rotativo).

Coloar pasta combustivel de seguranca, r
etirar folha de cobertura.

Fechar queimador a ligar igincao.

Regular om fecho de corredica.

Aprire il bruciatore (chiusara a vite).

Metter dentro la pasta combustible e togliere

il foglio di copertura.

Richiudere il bruciatore e accendere.

Regolare la fiamma con |"apposito cursore.
Brander openen (draaisluiting).
Veiligheidsbrandpasta inplaatsen, dekselfolie
aftrekken.

Brander sluiten en aansteken.

Regelen met de schiuver

Avaa poltin, (pyoriva lukko)

Liséa palavaa turvapastaa, veda pois kansifoili
Sulje poltin ja sytyta.

Saatele liukusaatimella.

AvolETte ToVv KauoThHpa (MePLOTPOPIKO KAEIOTPO).
Elodyete TNV kavowun ndota acpaieiag,
TpapnETe yia va Byel To KAAUUUA ard
aloupvéxapTto.

KAeioTe TOV KQUOTAHPA KAl avayTe TOV.
PuBuiote Tov péow tng BaABidag oAicbnong.
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Briiléri aginiz (cevirmeli kapak).

Emniyet macununu yerlestiriniz, folyo kapagini
cikartiniz.

Briloéru kapatiniz ve atesleyiniz.

Strg ile ayarlama.

1 |d;:e 1JoJows (IJgead 1Usgly).
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OTKPpbITb rOpenky (3aBMHYMBAIOLLAACH KPbILLIKA).
MomecTuTb BHYTPb 6€30MacHy0 ropALLyto nacTy,

YAANUTb NNEHKY C KPbILLKK.
3aKpbITb ropesnky n 3axeyb ee.
PerynupoBka ¢ noMoLbio ABUXKA.
Otworzy$ palnik (zamkniicie obrotowe).

W=0Nys$ specjalnl,, bezpiecznl. pasti, tcil.gnL$ folil.

ZamknL $ palnik i zapalis.

Wyregulowas suwakiem.

Otevite hofék (viko se zavitem)

VloZzte pastu, odstrarite folii

Zavfete hotak a zapalte

Regulujte knoflikem

Otvorte horéak (vrchnéak na zavit).

Vlozte bezpe€nostnl pastu, odstrarite foliu.
Zatvorte horak a zapalte.

Regulujte ovliadacom.

Odprite gorilnik (vrtilni pokrov).

Vlozite varnostno pasto, Snemite krovno folijo.
Zaprte gorilnik in ga priZgite.

Regulirajte z drsnikom.

Otvorite plamenik (poklopac s navojem)
Umetnite pastu, odstranite foliju

Zatvorite plamenik i upalite

Regulirajte pomocu klizaca

Deschideti arzatorul (inchizator rotativ).

Introducetj pasta combustibild, desprindeti folia.

Inchideti arz&torul si aprindeti.

Reglati cu robinetul.

OTBoOpeTe ropenkara (3aBbpTally ce 3aTBOp).
MocTaBeTe obe3onacuTenHa nacTa, ceanete
nokpueaLloTo chonuo.

3aTBOpeTe ropenkara v 3ananeTe.
Perynupavite ¢ wubbpa.
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